Es war einmal eine Ziege

Verfasser: Johannes Kuhnen. Rechte liegen beim Autor
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Es war einmal ein Karnickel,

Doch wollt's dem Karnickel nicht glicken,
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das hatte am Po einen Pickel.

den Pickel am Po

Fa-mi-li pd Si mar-cia mal, si mar-cia mal sul mar -cia -

. Affacciati alla finestra, chil bruna,
affacciati alla finestra, ohi! bruna,

la bella bruna,
farem 1l'amor! E come

Siam giovani, e siam soldati, e per la patria, e per la
patria, siam giovani, e siam soldati, e per la patria vogliam
morir! E come

. Arrivati alla stazione Rivoluzione, Rivoluzione, arrivati

alla stazione Rivoluzione vogliamo far! E come

wortlich: Offnet die Tore, weil vorbeiziehen, weil vorbeiziehen, 5ffnet die Tore, weil die Scharfschiitzen
vorbeiziehen. Und wie gut sie spielt, die Musikkapelle, die Musikkapelle ... die Militérkapelle. Man bekommt
schlimme Fiifse, man bekommt schlimme Fiif3e, man marschiert schlecht auf dem Biirgersteig, man
marschiert schlecht auf dem Biirgersteig. -> Komm ans Fenster, schone Braune, schone Braune, oh
Braune, laf3 uns kosen. -> Am Bahnhof angekommen, wollen wir Revolution machen, am Bahnhof
angekommen, wollen wir eine Revolution machen. Worte wnd Weise eines italienischen Soldatenliedes
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auszudricken.

3 Es war einmal
Das Ei sagte:
dem WeiBen?"

ein Otter, der mochte vom Ei nur den Dotter.
"Was soll das heiBen! Was mache ich denn mit

4 Es war einmal
Dort stand er
GroRte.

ein Gockel, der stellte sich auf einen Sockel.
als Denkmal und doéste und dachte, er war der

5 Es war einmal eine Wachtel, die britete in einer Schachtel.
Sie meinte, das Briten in Nestern sei nur noch fur Wachteln
von gestern.

6 Es war einmal eine Hummel, die fand 'nen Zigarrenstummel.
Sie wollte ihn gern gebrauchen, doch konnte sie leider nicht
rauchen.

7 Es war einmal eine Biene, die kam unter eine Lawine.
Sie dachte voll warmstem Vertrauen: "Im Fruhling, da wird es

ja tauen."

8 Es waren einmal zwei Wanzen, die gingen zum Schitzenfest
tanzen.
Doch kamen sie ganz ungebeten und wurden dazu noch
zertreten.

9 Es war einmal eine Krote,
Flote.
Der Krdterich klagte und fragte,
quakte.

die spielte voll Leidenschaft

warum sie nicht doch lieber
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Am Rio Pecos
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maght das Herz uns schwer. Der Himmel wiilbt sich

Hut in das Gesicht und deckt sich mitdem Re - gen zu.

Beim Whisky auf dem Barstuhl sal} ein junger Mann,
der saB plotzlich om Klavier.
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Gottes Hand,

lebt wohl,
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auf UWiedersehn!

Und er sang, wie heil} die Pririe ihn lockt, und -
warum ist der Kerl nicht hier?

Der Regen spielt seinen Poker in der Nacht,

das Vieh brummt im Schlaf dazu.

Der Cowboy schiebt seinen Hut in das Gesicht

und deckt sich mit dem Regen zu.Die Sonne brennt den
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2. Die Sonne sinkt, es steigt die Nacht, vergangen ist der Tag.

Die Welt schlaft ein und leis erwacht der Nachtigallen
Schlag. Der Himmel...

3. So ist in jedem Anbeginn das Ende nicht mehr weit, wir

kommen her und gehen hin und mit uns geht die Zeit. Der
Himmel...

4. Nehmt Abschied, Briider, schlieBt den Kreis, das Leben ist

ein Spiel. Und wer es recht zu spielen weifl, gelangt ans
groBe Ziel. Der Himmel...
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7ief im Urweld Brasiliano auf Flantage von Banano sitzer
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_ ' i1 finito nito nito ereter Satz, U * MO
& “ Pl8tzlich kommen aus Jasimino b&ses RAubar Petrolino 0

[y OO0
A () vit sein sltes Karabino leis vie Katz, Schreien s Her mit . €4
! R die Peseto! SchieBen Licher in Tapeto, batz,batr, batz, Uy r [} .

h pronito_ UEW, ... g¥eliter Satz - ™~

& X Senor schrmeifen pit Pantino, treffen Kerze Stearino, slles duster 3 | 4
wie im Kino und Rabatz, Aber Donna mit Earacho hauven Riuber \J

' taoho tacho eins vorn Latz, Oh prosito uwew, ... dritter Satz s . '

4, Mausetot sein Petrolino, nix mehr trinken wieder vino, nix mehr ’
rauchen mehr Florfino, nixz mehr Schatz., Donna schleppen aus :
(3 Paraocke bBses RXuber huokepacko weg vom Flatz, " P )
Oh proeito use, .,, vierter Sats.
0( D oW}
5. Tief im Urvald Praesilianc spielen Senor Don Jusno, Donna singen
“ an Piano sch3n wie Katz, Alten bSeen Banditill jo ldingst gefressep 4

J xrokedil}jo mit sein Sohatz, /® ;2
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Dogdies glithend ins Gehérn, die Staubwolken pfeifen schrill.

Doch jetzt heulen rings alle Wolfe und schrein:
Gut Nacht, triume sii}, Old Bill.
Der Regen spielt seinen Poker in der Nacht,
das Vieh brummt im Schlaf dazu.

Der Cowboy schiebt seinem Hut in das Gesicht
und deckt sich mit dem Regen zu.
Um vier Uhr zwanzig klappert Jimmy seinen Marsch
vom Kaffee. Und der ist groB.
Ja, der Trail von Texas ist mehr als ein Song
und geht erst hier drauflen los.

Der Regen spielt seinen Poker in der Nacht,

das Vieh brummt im Schlaf dazu.

Der Cowboy schiebt seinen Hut in das Gesicht1
und deckt sich mit dem Regen zu.

Dafl man mit den schlimmen Septimakkorden auch etwas Verniinftiges anstellen kann, wissen die Amerikaner
schon lange. Aber daf} ein Cowboyleben nicht eitel Romantik im Sattel ist, das horen sentimentale Leute nicht gern.
Es ist kalt, der Regen rauscht in das Grasland, morgen ist das ganze Reitzeug steif und frostig — der Cowboy hat
einen grimmigen Humor. Er rollt sich unter einen Wagen und sagt: Ich friere. Schieb noch einen anderen Wagen
dariiber. Dafiir gibt es morgens legendiren Kaffee. Wir probieren ihn mir dem Loffel, sagt er. Und wie macht man
das? Wenn er nicht steht, ist er noch zu weich fiir Manner. Kommt es einmal anders, meint er tiefsinnig: Sieht nach
Regen aus. Dann nimmt er einen Schluck und wundert sich: Schmeckt aber wie Kaffee. Es sind zwei verschiedene
Begleitungen angegeben. Die obere ist die amerikanische, mir ihren Septimenakkorden und dem verminderten

Sextakkord.
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SCHILF BLE'ICHT
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1 Schilf bleicht die langen welkenden Haare
Schilf taucht die heiBen Sommerglanztage
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uralten Steine wie weiBer Staub geweht.
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1 Nerr Ulilatsch ist ei :ﬁlcker Monn |
bevegen kann, Herr UWlatsch ist 2i
Fder sich kaum bewegen kann.
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ver-ne nach hin-ten, von llnks nach rochts, von vot-ne nach hln-ten von
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linkg rachh Pechts,
!r:::igt Uklatﬂch in die Strafentohn,

schon zu wockeln an ://°

_‘__'___.é

nn fiinpgt cie

75.cht Uklatsch neue Jacken an,“¥ann bleiben keine

inopfe dran ://

Herrn Uklatszh wor die Tos zu eng, beim Piicken

machte es dann: PENG! ://

Und plidtzlich rennt Hcrr UPlat"rh 10 und runter

. Fr rennt um viele Ecken rum, «in Po 1z1ct ruc’l
auch ganz dumm ://

Jetzt macht Uklatseh 'ne Hungerkurfund ift da:

2 Feuer ist in den dammernden Stunden
miide erloschen, Tag wird es schon.
Grauganse sind am Morgen gekommen,
iber die Schwelle weht roter Mohn.

3 Weht aus den Fugen hell in die Odmark,
frierend macht dich das Sturmsausen taub.
Schlaft noch und trdumt von Felsen und Birken,
hiillt euch im Mantel unter das Laub.

4 Ach, diese letzten Tage und Stunden,
morgen ist unsre Fahrt schon vorbei.
P1o6tzlich ist unsre Tir aufgesprungen,
strandweit erschallt der Herbstmdéwenschrei.
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halbe Fasen nur ://
Refrain: Von hivnten nach vorne, von rechts

nach

links, von hinten nach vbrne, von rechts

I
3
\
h
l
‘ rutschit die gonze Hos!
£
|
7
|

nach links.
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mal Hun. ger hat, dann iRt sie drey, vier Tel- {er und ist im- mer noch nicht satt.

schmek- ken am be-sten so, But- ter, K& se und To- ma- ten so- Be so- we- so.
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Wenn der (chsenwagen

Aus Sidafrika - Deutscher Text milndlich iberliefert
‘Fextfassung und Satz: Heinz Lemmesmann (* 1930)
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2. Schau ich auf zu jenen schroffen Felsen, wo der Kudu an den Hangen steby;
tausche auf des Dorabuschs leises Rauschen, wenn der sanfte Wind dartber webt.

3. Aberuis aber dann am Lagerfeuer mich umgibt der Steroe helter Scheing
und ich frage mich dann voll Vertangen: /- Wo wird mame neue Heimat sein? ./ *}

*} Wo wird meine weue Hednat sein?’




Es war einmal ...

Tt und Musik:
Kiaus Nevheus
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Sie- ben - sa- chen, um sich da- von 2u ma - chen.

. Es war einmal ein Elefant,

dem sind die Jager nachgerannt.
Und wollten ihm die Zahne klau'n,
da hat er sie verhau'n.

. Es war einmal ein Dromedar,

das ewig in der Wiiste war.

Es lief zum Nordpol ohne Schrecken,
um mal am Eis zu lecken.

. Es war einmal ein Kanguruh,

das hiipfte nur so ab und zu;

es wollt' sich lieber Turnschuh kaufen,
um mal ganz schnell zu laufen.

. Es war einmal ein Krokodil,

das lebt seit Jahren schon am Nil.
Es schwamm zum nachsten Hafen,
um mal auf 'nem Schiff zu schlafen.

. Es war einmal ein Regenwurm,
der lebte auf dem Eiffelturm.
Er sah so das und dies,

und vor allem: ganz Paris.

7. Es war einmal 'ne Tigerfrau,
die ging zu einer Modeschau.
Jetzt weil} sie, Gott sei Dank:
viele Streifen machen schlank.

8. Es war einmal ein Pinguin,

der wollt' nach Wanne-Eickel ziehn.

Da sah er Ruf® und Dreck,
deshalb zog er wieder weg.

9. Es war einmal 'ne Pilleente,
die den ganzen Tag verpennte.
Zur Tagesschau ist sie erwacht,
ganz pinktlich, kurz vor acht.

10. Es war einmal ein Zirkuspferd,
das machte alles ganz verkehrt,
denn sollte es sich drehn,
dann blieb es einfach stehn.

11. Wenn du meinst, das ist erlogen,
fuhle dich nicht gleich betrogen.
Fahre doch zum Eiffelturm
und such' den Regenwurm.
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wisder {roh, ja wieder frohe

.Verzeihe allen Umweltverschmutzern, dass sie erst durch

Dich das Unglick sehen ein. Denn was dein Bemiihen war,
wird den Menschen heut' erst klar. Refrain.

So lass uns dir nun wieder nahen, in unsrer Welt die
kaum Dich heut verstehen will. Bringen allen Mill herbei,
singen Dir dies Lied dabei. Refrain.

Ja, das wird dan ein Tag der Freude, wenn die Welt wird

wieder sauber sein. Allen ist dann sonnenklar, dass die
Welt zum Leben war. Refrain
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Wilde Gelellen
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Sturmwind durchweht,
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Spel -er und Spiitter verlacht, uns geht die wa - ters, to be . mear you, to be free.
i G . /A\ N § L
 § 3  §
3 > 1 3 _ ‘ . ‘ v
- 4 & 2. 1am flying. ! am flying. like a bird ’cross the sky.
I am flying passing high clouds, to be with you, to be free,
Zeil-sig ihr bun-ter. 3. Can you hear me. can you hear me, thro® the dark night far awa:

San-ne nichi un-ter.

I am dying forever trying. to be with you who can say.

4. We are sailing, we are sailing, home again “cross the sea.

. . . . . We are sailing. st . : .
2 Ziehn wir dahin durch Braus und Brand, klopfen bei Veit are sailing. stormy waters, to be near you. to be

oder Velten; huldiges Herze und helfende Hand sind ja so
selten, so selten! Weiter und wirbelnd auf staubiger
StraB', immer nur hurtig und munter; ob uns der eigene
Bruder vergaB, uns geht die Sonne nicht unter.

3 Aber da drauRen am Wegesrand, dort bei dem Konig der
klingen die Fiedeln in weitem Gebreit, klagen dem
Herrn unser Carmen. Und der Gekrdnte sendet im Tau
trostende Tranen herunter. Fort geht die Fahrt durch den
wilden Verhau; uns geht die Sonne nicht unter!

Dornen,
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Drunt' in der griinen Au...
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Drunt' in dergriinen Au steht a  Birn-baum, schau schau, dJu - he!
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Drunt' in der gri-nen Au steht a  Birn - baum, schau  schau.
C
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Und was wichst an dem Baum? An dem Baum wichst ein Ast.

10.

N
Ast am Baum Drunt' indergriinen Au stehta Birnbaum,schau schau.
Baum in der Au

Was ist an dem Ast? An dem Ast ist ein Zweig
Zweig am Ast
Refrain: Drunt

Was ist an dem Zweig? An dem Zweig sitzt ein
Blatt: Blatt am Zweig

Was ist an dem Blatt? An dem Blatt ist ein Nest.
Nest am Blatt

Was liegt in dem Nest? In dem Nest liegt ein Ei.
Ei im Nest

Was wohnt in dem Ei? In dem Ei wohnt ein Vogel.
Vogel im Ei

Was ist an dem Vogel. An dem Vogel ist eine
Feder. Feder am Vogel

Was wird aus der Feder? Die Feder kommt ins Bett.

Bett aus der Feder

Was liegt in dem Bett? Im Bett liegt ein Kind.
Kind im Bett

Was macht das Kind? Das Kind hat ein' Traum.
Traum vom Kind
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Drei Cabalfcmf

Tango Melodle Heinz Lemmermann
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3

Klim-per-di - Klirr, bol-ler. di-bing, klim- per-di-
“l.n T~ !.\ (sprechen:) s >
1 3 |
;S ———p—p—a—n—}
A 13 3

J | 4 Vv Vv vV

klirr, bol-ler- di- bing. Gra - ’c’n:’- as! O - lé!

'

2. Drei Caballeros mit lustigen Weisen, 3- Ein Caballero geht rum mit 'nem Teller
sie spielen nicht nur fiir leckere Speisen, und sammelt alle nur méglichen Heller:
sie spielen auch fiir ein Klimpergeld Peseten, Pfennige, Klimperkram, der aus
Melodien aus aller Welt. Klimperdiklirr... Jackentaschen kam. Klimperdiklirr ...

4. Drei Caballeros in leuchtenden
Farben, die fiir ihr Land mit Gitarren
hier warben, sie ziehen frohlich und mit
Gesang in das niichste Restaurant.
Klimperdiklirr ...
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Affenrock
Die Affen rasen durch den Wald, der eine macht den andern
kalt, die ganze Affenbande brillt:

Refrain: Wo ist die KokosnuB, wo ist die KokosnuB, wer hat
die KokosnubB geklaut?

Die Affenmama macht Trara, die KokosnuB ist noch nicht da,
die ganze Affenbande brillt. Refrain

Die Affenbande bdse keift, die NuB war doch schon
angereift, die ganze Affenbande brillt. Refrain

Der Affenmama machts VerdruB, sie hatt' so gern die
KokosnuB, die ganze Affenbande brillt. Refrain

Das Affenbaby sitzt am FluB, hangt lutschend an der
Kokosnub, die ganze Affendbande brillt. Refrain

-selbst noch weitere Strophen finden-

MEXIKO RIVER

An den Ufern des Mexiko Rivers fahrt ein Wagen so einsam
dahin. Und ich bin ja so glicklich und zufrieden, weil ich
nur ein Cowboy bin.

Refrain: Bin ja nur ein Cowboy und das und das Glick ist
fern. ://

Bin im Siden von Texas geboren, bei den Pferden da kenn'
ich mich aus und am Waldesrande driben da steht es: mein
geliebtes Rancherhaus. Refrain

Wenn ich einmal ins Jenseits muB scheiden, wann gekommen
ist mein allerletzter Tag, ja dann graben mir alle meine
Cowboys an den Ufern des Rivers ein Grab. Refrain

MEINE WIEGE

Meine Wiege stand im Westen und ein Cowboy wiegt mich ein
und er legte mir ein Lasso in die Wiege mit hinein.
Refrain: Hollahi, hollaho, in die Wiege mit hinein.

Mit dem Lasso in der Wiege nahm das Schicksal seinen Lauf,
denn es hdngte meine Mami meine Windeln daran auf. Refrain

Eines Tages fiel Klein-Mary in das Wasser hinterm Haus und
ich holt mit meinem Lasso meine kleine Schwester raus.
Refrain

Auch der Cowboy braucht ein Madel, braucht ein Madel, treu
wie Gold. Und er hat mit seinem Lasso sich die Schdénste
rausgeholt. Refrain
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Gummi- Gusami -Gurmmy- Gusawi- Gusaw s — bqy' gz“ da S\At\(dt."mklwk ut dl.!, Tu-te \leev v

Es ist kein Brom- und auch kein Blau-

kein Preisel-, Stachel-, Erd-, kein Sau-,
kein Heidelbar ist er,

es ist der GummibAar. Gummi-Gummi-Gummi. ..

Ziemlich klein und kunterbunt,
zuviel davon ist ungesund

NaB klebt er ganz gut,
sogar auf Omas Hut. Gummi-Gummi-Gummi. ..
Und wer zuviel davon verzehrt,

fiir den hat's aus gummi-ge-bart

Ach du lieber Schwan,

dem bohrt man dann im Zahn.

Wegen dem Gummi-Gummi-Gummi. . .
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1 Roter Mond Uberm Silbersee, Feuerglut
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2.Ich mocht der engen Welt entfliehn mit meinen sieben Sachen,
sechs Traume und ein Schaukelpferd und Zeit zum Sachen machen. noch 1st der neue Tag nicht erwscht.
3.Ich mé6cht mit einem Zirkus ziehn mit Madchen und mit Knaben,
weill rot sind sie und gelb und schwarz, so pechschwarz wie die Sterne steh'n hell am Firmament,
Raben. solche Nacht findet nie ein End'.
4.Ich mé6cht mit ihnen Hand in Hand auf einem Traumseil wandern, Dieses Land, wild und schén,

und ohne abzustirzen still aus dieser Welt zur andern. und wir diirfen seine Herrlichkeit seh'n.

5.Ich mécht mit einem Zirkus ziehn mit vielen bunten Wagen,
die meine Welt und deine Welt auf Radern heimwdrts tragen.

Rauher Fels, Moos und Heidekraut,
weit entfernt schon der Morgen graut;
Fahne weht weiB und grau,

das Gras schimmert unterm Morgentau.

Fahrt vorbei, morgen geht es fort,

kommen wir wieder an den Ort.

Norden ist unser Glick,

und in uns bleibt nur die Erinn'rung zurick.
Norden ist unser Gliick,

und wir schwéren uns ein neues Zuriick.

87



